2017.4.13. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 101/195

Helyesbités az Uniés Vimkédex létrehozdsardl sz6l6 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtisira vonatkozé részletes szabilyok megéllapitdsirdl
sz616, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsigi végrehajtisi rendelethez

(Az EurGpai Unié Hivatalos Lapja L 343., 2015. december 29.)

Az 560. oldalon, a (24) preambulumbekezdés els6 mondatdban

a kovetkezd szovegrész: ... szallitéi nyilatkozatok Gtjdn torténd informdacidcserére...”
helyesen: »... beszdllitdi nyilatkozatok ttjdn torténd informécidcserére...”.

A HL L 2015. december 29-i 343. szdmdnak 565. oldaldn, a 2. cikk (3) bekezdése 6todik albekezdésének a HL L 2016.
aprilis 2-i 87. szdmanak 35. oldaldn foglaltak szerint helyesbitett

szovege:  ,A 2014/255[EU bizottsagi végrehajtdsi hatdrozat (2 mellékletében emlitett Uniés Vamkddex — Automatizalt
Kiviteli Rendszer telepitésének és a nemzeti importrendszerek korszerfisitésének idSpontjaiig a tagallamok
biztositjdk, hogy a vam elé dllitdsr6l szolo értesitésre vonatkozd kodok és formatumok lehetSvé tegyék az
aruk — a Vdmkodex 139. cikkével 6sszhangban torténs — vam elé allitdsat.”

helyesen: Az Unids Vamkodex — Automatizalt Kiviteli Rendszer telepitésének és a nemzeti importrendszerek korszertsi-
tésének a 2014/255/EU bizottsdgi végrehajtasi hatdrozat (2 mellékletében emlitett id6pontjaiig a tagallamok

biztositjdk, hogy a vam elé dllitdsr6l szolo értesitésre vonatkozd kodok és formatumok lehetSvé tegyék az
aruk — a Vdmkaddex 139. cikkével 6sszhangban torténd — vam elé allitdsat.”.

Az 566. oldalon, a 2. cikk (4) bekezdése i) pontjdnak

szovege:  ,a nyilatkozattev$ nyilvantartdsdba vald bejegyzés formdjaban torténd adatszolgdltatdsra vonatkozd kérelmek
és engedélyek;”

helyesen: ,a nyilatkozattev$ nyilvantartdsaba val6 bejegyzésre vonatkoz6 kérelmek és engedélyek;”.

Az 566. oldalon, a 2. cikk (4) bekezdésének u) pontjdban

a kovetkezd szovegrész: ,csokkentett adattartalmi drunyilatkozat ...”

helyesen: ,csokkentett adattartalma drutovabbitdsi drunyilatkozat ...”.

Az 575. oldalon, a 26. cikk 1) bekezdésének c) pontjdban

a kovetkezd szovegrész: ,...hogy netté eszkozdllomanydnak értéke nem negativ, csak amennyiben finanszirozhatbak.”
helyesen: ,...hogy tobbek kozott nem rendelkezik negativ nettd eszkozokkel, csak amennyiben finanszi-
rozhatéak.”.

Az 579. oldalon, a 31. cikk (4) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ... az AEO stétus biztositdsa szempontjabdl...”

helyesen: »... az AEO stdtus megaddsa szempontjabol...”.

Az 587. oldalon, az 55. cikk (6) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ... a 21-01. melléklet...”

helyesen: peeo @ 21-02. melléklet...”.

Az 587. oldalon, az 56. cikk (1) bekezdése a) pontjanak

szovege:  ,az druk szabad forgalomba bocsdtdsdnak vagy kivitelének feliigyeletére vonatkoz6 adatok;”
helyesen: ,az druk szabad forgalomba bocsdtdsdnak vagy kivitelének feliigyeleti adatai;”.

Az 587. oldalon, az 56. cikk (3) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ... informdcidtovabbitds és -tdrolds céljara...”

helyesen: »... adattovabbitds és -tdrolds céljara...;".
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Az 588. oldalon, az 59. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében

a Rovetkezd szovegrész: ... a szdrmazdsi bizonyitvinyon megadott adatok helytelenek...”

”

helyesen: »... & szdrmazdsi bizonyitvanyon megadott adatok pontatlanok...”.

Az 590. oldalon, a 66. cikk (5) bekezdésében

a kovetkezd' szovegrész: ... szdrmazdsanak meghatdrozaséhoz...”

helyesen: ».-. Szarmazdsanak megallapitdsahoz...”.

Az 591. oldalon, a 68. cikk (5) bekezdésének elsg és utolsé bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ... regisztralt exportérok rendszere (REX) korszertsitésének...”
helyesen: »... regisztralt exportdri rendszer (REX)...”.

A 602. oldalon, a 86. cikk (1) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ... azon kedvezményezett orszdg illetékes hatosdgaihoz, kozponti tigyintézésének helye...”

helyesen: »...azon kedvezményezett orszdg illetékes hatésdgaihoz, ahol kozponti tigyintézésének helye...”.

A 605. oldalon, a 91. cikk (3) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ,...az eredeti szdrmazdsmegjelol nyilatkozatot ...”
helyesen: »... a kezdeti szdrmazdsmegjel6l6 nyilatkozatot ...".

A 605. oldalon, a 92. cikk (3) bekezdésének elsG albekezdésében

a Rovetkezd szovegrész: ... az exportdr dtadja unids uizleti partnerének.”
helyesen: ».-. 4z exportlr dtadja unidbeli vdsarl6janak.”.

A 609. oldalon a 101. cikk (1) bekezdésének harmadik albekezdésében

a Rovetkezd szovegrész: ,...az eredeti szdrmazdsmegjelold nyilatkozatot ...”
helyesen: »... a kezdeti szdrmazdsmegjel6l6 nyilatkozatot ...".

A 610. oldalon, a 106. cikk (1) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ... a szdrmazdsra vonatkozdan tett utalds helytdllosdga...”

helyesen: ,...a szdrmazasra vonatkozdan tett utalds pontossiga...”.

A 611. oldalon, a 107. cikk (2) bekezdése ¢) pontjanak bevezetd fordulatdban

a kovetkezd szovegrész: ... informdciok helytallosagat...”

helyesen: ».-. informéciok pontossdgat...”.

A 614. oldalon, a 114. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban

a kovetkezd szovegrész: ... informdcié helytallosdganak...”

helyesen: ».-. informdcié pontossigdnak...”.

A 619. oldalon, 121. cikk (4) bekezdése a) pontjanak

szovege:  ,behozataluk rendszeres és folyamatos kereskedelmi forgalomban, jelentés kereskedelmi értékben torténik;”

helyesen: ,behozataluk jelentSs kereskedelmi értékd, rendszeres és folyamatos kereskedelmi forgalom keretében
torténik;”.

A 620. oldalon, a 124. cikk (1) bekezdésének utolsé mondatiban

a kovetkezd szovegrész:  ,Ez a kozlés bizalmas; ...”

helyesen: ,Ez a kozlés hivatali felhasznaldsra szolgdl; ...".
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A 622. oldalon, a 128. cikk (2) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ... az emlitett vamteriiletre valé behozatalukat megel6z8en ...”
helyesen: ».-.az emlitett vamteriiletre valé beszéllitdisukat megel6z8en ...".

A 628. oldalon, a 142. cikk (6) bekezdésének d) pontjdban

a kovetkezd szovegrész:  ,d) ...”

helyesen:

A 631. oldalon, a 151. cikk (3)—(4) bekezdésének

szovege:

helyesen:

»(3) A kezes barmikor felmondhatja a kotelezettségvallalst. A kezes értesiti a biztositéknyujtds helye szerinti
vamhivatalt a felmonddsrél.

(4) A kezesi kotelezettségvallalds felmonddsa nem érinti azokat az drukat, amelyeket a felmondas
idépontjaban a felmondott kotelezettségvdllalds alapjin mdr vdmeljards ald vontak és még az emlitett
vameljards alatt dllnak, vagy dtmeneti megdrzésben vannak.”

»(3) A kezes barmikor megsziintetheti a kotelezettségvallaldst. A kezes értesiti a biztositéknydjtds helye
szerinti vimhivatalt a megsziintetésrél.

(4) A kezesi kotelezettségvallalds megsziintetése nem érinti azokat az drukat, amelyeket a megsziintetés
hatélybalépésének idépontjdban a felmondott kotelezettségvallalds alapjdn médr vameljdrds ald vontak és
még az emlitett vimeljdrds alatt dllnak, vagy dtmeneti meg6rzésben vannak.”.

A 647. oldalon, a 193. cikk (1) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: .. .killonboz8 vamhatdsagok illetékességébe tartozo...”
helyesen: ».--k1l6nboz6 vimhatdsagok feliigyelete ald tartozd...”.

A 651. oldalon, a 205. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésében

a kovetkezd szovegrész:  ,Ha a T2L vagy T2LF az druk els6 vam elé dllitdsakor csak az druk egy részére vonatkozik...”

helyesen:

,Ha a T2L-t vagy T2LF-et az druk els6 vam elé dllitasakor csak az druk egy részére hasznaljak
fel...”.

A 661. oldalon, a 234. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban

a kovetkezd szovegrész: ,...ha a vdmhatdsdgok lehetévé tették...”
helyesen: ,...ha a vimhat6sdgok megengedték...”.

A 692. oldalon, a 311. cikk cimének

szdvege:

helyesen:

»A vamtartozds-beszedés dtruhdzdsira irdnyulé megkeresés”

»A vimtartozds beszedésének dtaddsa irdnti megkeresés”.

A 697. oldalon, a 324. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban

a kovetkezd szovegrész: ,...és a feldolgozott termékeket az engedélyes Gjrakivitel keretében szdndékozik kivinni.”

helyesen:

».--6s a feldolgozott termékeket az engedélyes Gjra ki akarja vinni.”.

A 701. oldalon, a 333. cikk (8) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ,...az a kiléptet§ vamhivatal gydijti be a kiléptetés eredményeit...”
helyesen: »... az a kilépési vamhivatal gydijti be a kilépés eredményeit...".

A 706. oldalon, a 347. cikk (1) bekezdésében

a kovetkezd szovegrész: ,...ha azt a személyt, akinek a nevében a nyilatkozatot benydjtottak...”
helyesen: »...ha azt a személyt, akinek az érdekében az drunyilatkozatot benydjtottdk...”.
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A 814. oldalon, a 22-02. mellékletben az INF 4. adatlap szovege

helyesen:

. EUROPAI UNIO

1. Beszallité (név, pontos cim, orszag)

2. Cimzett (név, pontos cim, orszag)

I N F 4 Szam: 000.000
ADATLAP

Az  aruk preferencialis
szarmazasanak az Unidban
valé megallapitasanak
elsegitésére

3. Szamla/szamlak szama (') (*)

A nyomtatvany kit6ltése elGtt olvassa el a hatoldalon
talalhaté megjegyzéseket.

4. Eszrevételek

)

5. Tételsorszam — Jelek és szamok — A csomagok mennyisége és fajtaja — Arumegnevezés | 6. Brutté tomeg (kg) vagy

mas mértékegység (I, m
sth.)

7. AVAMHATOSAG ZARADEKA
Tanusitom, hogy a nyilatkozat  [1 helytdllé

' nem helytallé

(alairas) Bélyegzd

KiDOCSATO OFSZAG: «...vvviee ittt sttt

HelY.ooeeeeeeeee e, QATUM e,

8. A BESZALLITO NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy az 5. rovatban és @

[0 a 3. rovatban jelzett és ezen adatlaphoz csatolt
szamla(ko)n

O e s -i (datum) hosszu tavu nyilatkozatomon
megnevezett  4ru  szdrmazé  statusdra  vonatkozé
nyilatkozat(ok) helytallo(ak).

HelY.oieeiee e, JATUM

(alairas)

(") A ,szamla” kifejezés magdban foglalja a szallitmanyhoz vagy szallitmanyokhoz kapcsolédd azon széllitSleveleket vagy mas kereskedelmi

okmanyokat is, amelyeken a nyilatkozato(ka)t teszik.

(2) Ezt a rovatot a hosszu tavu nyilatkozatok esetében nem kell kitolteni.
(*) Az 5. rovatban feltiintetett arut a kereskedelmi gyakorlatnak megfelelSen és kell6 részletességgel nevezze meg, hogy lehetévé tegye

azonositasat.
(") Jellje meg a megfeleld rovatot”,

2017.4.13.
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A 816. oldalon, a 22-02. mellékletben az INF 4. adatlap irdnti kérelem szévege

helyesen:

_EUROPAI UNIO

1. Beszallité (név, pontos cim, orszag)

I N F 4 Szam: 000.000
ADATLAP IRANTI KERELEM

Az  aruk  preferencialis
szdrmazasanak az Unidban
valé megallapitasanak
eldsegitésére

2. Cimzett (név, pontos cim, orszag)

3. Szamla/szamlak szama (1) (2) A nyomtatvény kitdltése el6tt olvassa el a hatoldalon
taldlhaté megjegyzéseket.

4. Eszrevételek

5. Tételsorszam — Jelek és szamok — A csomagok mennyisége és fajtaja — Arumegnevezés | 6. Brutté tomeg (kg) vagy
(3) mas mértékegység (I, m
' sth.)

8. A BESZALLITO NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy az 5. rovatban és “

[J a 3. rovatban jelzett és ezen adatlaphoz csatolt
szamla(ko)n

O e, -i (datum) hosszu tavu nyilatkozatomon

megnevezett  4ru  szarmazé  statusara  vonatkozd
nyilatkozat(ok) helytallo(ak).

HelY.oieeeie e, QATUM L,

(alairas)

(1) A ,szamla” kifejezés magdban foglalja a szallitmanyhoz vagy széllitmanyokhoz kapcsolédé azon széllitéleveleket vagy mas kereskedelmi
okmanyokat is, amelyeken a nyilatkozato(ka)t teszik.

(2) Ezt a rovatot a hosszU tavu nyilatkozatok esetében nem kell kit6lteni.

(*) Az 5. rovatban feltiintetett arut a kereskedelmi gyakorlatnak megfelelen és kell§ részletességgel nevezze meg, hogy lehetévé tegye
azonositasat.

(*) Jeldlje meg a megfelels rovatot.”.
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A 829. oldalon, a 22-10. mellékletben a széllitsi bizonyitviny szovege

helyesen:
,SZALLITASI BIZONYIiTVANY
1. Exportdr (név, pontos cim, orszag) EUR.1 Szam A 000.000
A nyomtatvany kitéltése elétt olvassa el a hatoldalon talalhato
megjegyzéseket.
2. A kovetkez6k kozotti preferencialis kereskedelem soran
hasznalt bizonyitvany:
3. Cimzett (név, pontos cim, orszag) (kitéltése nem és
kotelezd)

(adja meg a megfeleld orszagok, orszagcsoportok vagy terlletek

nevét)
4. Azon orszag, | 5. Rendeltetési orszag,
orszagcsoport, illetve orszagcsoport vagy teriilet

terilet, ahonnan a
termékeket szarmazoénak
kell tekinteni

6. A szallitassal kapcsolatos adatok (kitdltése nem | 7. Megjegyzések

kételez6)
8. Tételsorszam; Jelek és szamok; A csomagok mennyisége és [ 9. Brutté tdmeg | 10. Szamlak
fajtaja ('); A 5 k - _
ajtaja ('); Arumegnevezés gn g')'té\li:gzsér;as (Kitoltese nem
(1, m® stb.) kotelez6)
11. AVAMHATOSAG ZARADEKA 12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA
A nyilatkozat hiteles. Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett aruk

Kiviteli okmany () megfelelnek e bizonyitvany kiadasi kdvetelményeinek.

Nyomtatvany .................cceee Szam: .............
Datum: ...

Hely ésdatum ..................................
Vamhivatal: ..o ely es datum

Kibocsaté orszag vagy tertlet: ..................... Bélyegzé

(alairas)

(aléirés)

(") Ha az aruk nincsenek csomagolva, jelezze a cikkek szamat vagy tiintesse fel: »Omlesztve«.
(?) Csak akkor kell kitélteni, ha azt az exportalo orszag vagy teriilet szabalyai el6irjak.
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13. MEGERGSITES IRANTI MEGKERESES az alabbi vamszerv | 14. A MEGEROSITES EREDMENYE
felé:
A végrehajtott meger6sités eredménye a kovetkezé M
Oezta bizonyitvanyt a megjeldlt vamhivatal allitotta ki és
a rajta szerepl6 adatok pontosak.
Oeza bizonyitvany nem felel meg a hitelességre
és a pontossagra vonatkozd kdévetelményeknek (lasd a
csatolt megjegyzéseket).
Kérem e bizonyitvany hitelességének és pontossaganak
megerdsitését.
v esdatumy | s
(hely és datum) (hely és datum)
Bélyegzé
Bélyegz6
(alairas) (aldiras)
(1) A megfeleld négyzetbe irjon , X -et.
MEGJEGYZESEK

1. Tilos a bizonyitvanyokon szerepl6 adatok térlése és a szavak atirasa. A bizonyitvany tartalman valtoztatni a helytelenul beirt részek
athuzésaval és a szikséges javitas beirasaval lehet. Az ilyen véltoztatast a bizonyitvanyt kitélté személynek kézjegyével kell
ellatnia és a kibocsato orszag vagy tertlet vamhatésaganak zaradékolnia kell.

2. A bizonyitvanyon feltlintetett tételek kdz6tt Gres hely nem hagyhato, és valamennyi tételt tételsorszammal kell ellatni. Kézvetlendl
az utolsoé tetel alatt vizszintes vonalat kell huzni. A ki nem hasznalt helyeket vonallal at kell huzni, hogy oda utélagos beirasra ne

legyen mod.

3. Azonosithatosaga végett az arut a kereskedelmi gyakorlatnak megfeleléen, kelld részletességgel kell megnevezni.”.
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A 838. oldalon, a 22-15. mellékletben a (¢) ldbjegyzet
SZOVEZE:  peeeiininiiiiiii e Q)

(6) Az aldir6 személy neve és a véllalatnal betoltott tisztsége.”
helyesen: ,...ooeeiiiiiiiii ()

(6) Az aldir6 személy neve és a tarsasagndl betoltott tisztsége.”.

A 851. oldalon, a 32-01. melléklet I. részének 3. pontjaban; a 853. oldalon, a 32-02. melléklet L. részének 3. pontjdban,
valamint a 856. oldalon, a 32-03. melléklet L. részének 3. pontjdban

a kovetkezd szovegrész: ... a kezesség visszavondsdnak vagy felmonddsdnak hatdlybalépése el6tt...”

helyesen: »... a kezesség visszavondsdnak vagy megsziintetésének hatdlybalépése elétt...”.
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